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Comprehensive Upholstery

Tissus D'ameublement

En Resol creemos en el compromiso de seguir creciendo para
poder ofrecer el catalogo mas amplio y versatil. Con este
objetivo lanzamos una nueva gama de tapizados integrales
destinados a ofrecer confort y versatilidad a todos aquellos
espacios interiores que puedas imaginar.

Nuestra nueva linea de sillas y taburetes tapizados se
presenta con el propdsito de convertir nuestro mobiliario
en piezas capaces de aportar confort, disefio, calidez y
versatilidad.

At Resol we believe in the commitment to continue growing
to be able to offer the widest ranging and most versatile
catalogue. With this objective in mind, we launch a new range
of comprehensive upholstery aimed at offering comfort and
versatility to all the interior spaces you can imagine.

We present our new line of upholstered chairs and stools
with the aim to convert our furniture in pieces that provide
comfort, design, warmth and versatility.

Chez Resol, nous misons sur le développement constant
afin de pouvoir proposer un catalogue aussi complet et
polyvalent que possible. C’est dans cette perspective que
nous langons une nouvelle gamme de tissus d’ameublement
destinée a offrir toujours plus de confort et capable de
s’adapter a I'infini a tous les espaces intérieurs.

Notre nouvelle ligne de tissus d’ameublement pour chaises
et tabourets a été pensée dans le but de transformer notre
mobilier en pieces synonymes de confort, design, chaleur
thermique et polyvalence.




Resol, de la mano de
algunas de las marcas mas
prestigiosas del textil para
mobiliario y decoracion
interior, como:

camira Gabriel crevin

ofrece una seleccion de
tejidos y colores de estética
refinada, contemporanea y
de altas prestaciones.Distintas
texturas y una gran gama de
materiales capaces de crear
una conexion emocional con
el usuario y el entorno.

Cada tejido ha sido
seleccionado cuidadosamente
pensando en abarcar
cualquier proyecto con
garantias de calidad. Nuestra
amplitud de gama ofrece

una solucion completa con
tejidos que cubrirdn todas las
necesidades de decoracion
en proyectos de hoteleria,
restauracion, oficinas y
hogar; con la calidez y
funcionalidad demandada en
los espacios contract.

Resol, together with some of
the most prestigious textile
brands for interior decor
and furniture, such as:

offers a selection of fabrics
and colours of a refined,
contemporary and high-
performance aesthetic.
Different textures and a
wide range of materials
able to create an emotional
connection with the user
and the surroundings.

Each fabric has been
carefully selected to
perfectly cover any project
ensuring the highest quality.
Our broad range offers

a complete solution with
fabrics that will cover all the
decoration needs for hotel,
restaurant, office and home
projects; with the warmth
and functionality required
for contract spaces.

Resol, en collaboration

avec certaines des marques
les plus prestigieuses de

tissus d’ameublement et de
décoration d’intérieur comme:

SPRADLING

propose une sélection

de textiles et de couleurs

a 'esthétique raffinée,
contemporaine et haut de
gamme. Différentes textures
et matiéres capables de créer
un lien émotionnel avec le
client et ’'environnement.

Chaque tissu a été
soigneusement sélectionné
afin d’aborder chaque projet
dans une démarche qualité.
Notre vaste gamme de tissus
permettra de couvrir tous
les besoins de décoration de
VoS projets quels qu’ils soient
(hotellerie, restauration,
bureaux, logements) avec
tout le confort thermique et
la fonctionnalité demandée
dans les espaces de mobiliers
contract.

Seguimos fieles a nuestro compromiso Green Thinking Q
incorporando tejidos 100% reciclados y identificando puntos
de mejora ambientales que nos han permitido ser galardonados
con la UNE-EN ISO 14006 en ecodisefio.

Presentamos en este catdlogo las colecciones SKIN y SHAPE
disefiadas por Josep Llusca, en su version de tapizado integral,
ofreciendo una extensa gama de sillas y taburetes muy versatil,
elegante e infinitamente personalizable para conseguir, ese
ambiente especial en cualquier estancia.

We remain loyal to our Green Thinkingﬁ commitment,
incorporating 100% recycled fabric and identifying
environmental areas for improvement that have enabled us to
receive the UNE-EN ISO 14006 standard in eco-design.

In this catalogue we present the SKIN and SHAPE collections
designed by Josep Llusca, in their comprehensive upholstery
version, offering an extensive range of very versatile, elegant
and infinitely customisable chairs and stools to obtain that
special ambience in any room.

Fidéles & notre compromis Green Thinking ﬁ nous avons
incorporeé des tissus 100 % recyclés et identifié certains aspects
environnementaux a améliorer qui nous ont permis d’obtenir la
certification UNE-EN ISO 14006 et d’intégrer I’éco-conception.

Nous présentons dans ce catalogue les collections SKIN

et SHAPE concues par Josep Llusca, dans leur version de
revétement intégral, avec une gamme de chaises et tabourets
polyvalente, élégante et personnalisable a I'infini afin
d’apporter une ambiance particuliére et unique a chaque piéce.
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« Pensada para proporcionar el maximo confort, la coleccion
SKIN dispone de una gran variedad de estructurasy
tapizados para adaptar mejor el disefio del entorno. La
variedad de estructuras hace que este disefio se integre en
cualquier estancia. »

« Devised to provide maximum comfort, the SKIN collection
features a wide variety of frames and upholstery to better
adapt it to the design of the setting. The range of frames
enables this design to fit in with any room. »

« Concue pour offrir un maximum de confort, la collection
SKIN dispose d’'une grande variété de structures et de
tissus d’ameublement pour mieux adapter la conception de
I’environnement. La variété des structures permet a cette
conception de s’intégrer dans n’importe quelle piece. »

Josep Llusca
Designer
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SKIN

COLECCION | COLLECTION

pd

TAPIZADOS | UPHOLSTERED | TAPISSE

COLECCION SKIN | SKIN COLLECTION
by Josep Llusca

Accesorios | Accessories | Accessoires

Eg

Varilla unién sillas Mesa auxiliar Carro porta sillas
Rod to link accessory Auxiliary table Trolley for chairs
Branche union chaise Table d'appoint Chariot porte-chaises
4 PATAS PATIN
4 LEGS SLED BASE
4 PIEDS BASE LUGE
]
\
PATAS ARANA PATAS ARANA GIRATORIA
SPIDER LEGS SWIVEL SPIDER LEGS
PATTES D'ARAIGNEE PATTES D'ARAIGNEE PIVOT
RUEDAS MADERA CLICK
CASTORS WOOD CLICK
A ROULETTES BOIS CLICK

4

TABURETE PATIN TABURETE CENTRAL
SLED BASE STOOL CENTRAL STOOL
TABOURET PIED CENTRAL TABOURET PATIN

resol.es



SKIN PATIN | SKIN SLED | SKIN PATIN




SKIN PATIN | SKIN SLED | SKIN PATIN



SKIN MADERA | SKIN WOOD | SKIN BOIS

SKIN 4 PATAS | SKIN 4 LEGS | SKIN 4 PIEDS
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SKIN 4 PATAS | SKIN 4 LEGS | SKIN 4 PIEDS
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TABURETE SKIN PATIN | SKIN SLED BASE STOOL | SKIN TABOURET PATIN
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25




SKIN

ESPECIFICACIONES TECNICAS
TECHNICAL DATA
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

TAPIZADOS | UPHOLSTERED | TAPISSE



4 PATAS | 4 LEGS | 4 PIEDS

Estructura en acero pintado.
Structure made of painted steel.
Structure en aceir peint.
COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

Ap||ab|e
Emp|lable

Whlte Black Dark Grey Sand Tuscan Green-grey Retro Blue

Blanc Noir Gris Foncé Sable Toscane Gris Vert Bleu Rétro

PATIN | SLED BASE | BASE LUGE

Estructura en acero pintado.
Structure made of painted steel
Structure en aceir peint
COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE
M - S S -
Ap|lable

Stackable White Chromed Dark Grey Sand Tuscan Green-grey Retro Blue
Emp|lable

Blanc Chromé Gris Foncé Sable Toscane Gris Vert Bleu Rétro

ACCESORIOS PARA 4 PATAS Y PATIN
ACCESSORIES FOR 4 LEGS AND SLED BASE | ACCESSOIRES POUR 4 PIEDS ET BASE LUGE

White Black

Mesa auxiliar
Auxiliary table
Table d'appoint

Blanc Noir

Varilla unién sillas f ‘
Rod to link accessory

Branche union chaise Chromed

Chromé

Carro porta sillas f ‘
Trolley for chairs

Chariot porte-chaises Chromed

Chromé

PATAS ARANA | SPIDER LEGS | PATTES D'ARAIGNEE

Estructura en acero pintado.
Structure made of painted steel.
Structure en aceir peint.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

sianco | (RSN - ety CEREEES -

White Chromed Dark Grey Sand Tuscan Green-grey Retro Blue

Blanc Chromé Gris Foncé Sable Toscane Gris Vert Bleu Rétro

PATAS ARANA GIRATORIA | SWIVEL SPIDER LEGS | PATTES D'ARAIGNEE PIVOT

Estructura de las patas en aluminio pintado.
Structure made of painted aluminium.
Structure en aluminium peint.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

White Black

1

Blanc Noir

RUEDAS | CASTORS \A ROULETTES

Estructura de patas con ruedas y elevador a gas.
Swivel base with casters and gas lift.
Chaise avec roulettes et vérin a gaz.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

Black

¥

Noir

MADERA | WOOD | BOIS

Patas de madera de haya y estructura de polipropileno.
Beech wood legs and polypropylene structure.
Pieds en bois de hétre et structure en polypropyléne.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

Base Gris Oscuro  Patas de Haya

=

Base Dark Grey  Beech Legs

Base Gris Foncé  Pieds du Hétre

CLICK | CLICK | CLICK

Carcasa y estructura inyectada en polipropileno con fibra de vidrio.
Seat and structure injected in polypropylene and fiberglass.
Siege et structure injectée en polypropyléne avec fibre de verre.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

e L -

White Chromed Dark Grey Ivory Chocolate

=R

Blanc Chromé Gris Foncé Ivoire Chocolat

TABURETE PATIN | SLED BASE STOOL | TABOURET PIED CENTRAL
TABURETE CENTRAL | CENTRAL STOOL

Estructura de acero pintado.
Structure made of painted steel.
Structure en aceir peint.

=

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

i

White Chromed
Blanc Chromé
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« SHAPE es una silla que se caracteriza por la versatilidad
gracias a su disefio ya que le permite personalizar multiples
modelos segun tipologias de patas, colores y acabados. Su
amplia variedad de versiones convierte a este disefio en una
silla perfecta para convivir en distintos espacios. »

« SHAPE is a chair that features versatility through its design,
enabling you to customise numerous models according to
leg types, colours and finishes. Its wide variety of versions
makes this design a perfect chair to share different spaces. »

« SHAPE est une chaise qui se caractérise par sa polyvalence
grace a son design, car elle vous permet de personnaliser
plusieurs modeéles en fonction des types de pieds, couleurs et
finitions. Sa grande variété de versions fait de ce design une
chaise parfaite pour vivre dans différents espaces. »

Josep Llusca

Designer ‘ |'



COLECCION SHAPE | SHAPE COLLECTION
by Josep Llusca

pd

TAPIZADOS | UPHOLSTERED | TAPISSE

4 PATAS PATIN
4 LEGS SLED BASE
4 PIEDS BASE LUGE

PATAS ARANA PATAS ARANA GIRATORIA RUEDAS
SPIDER LEGS SWIVEL SPIDER LEGS - CASTORS
) , A ROULETTES
PATTES D'ARAIGNEE PATTES D'ARAIGNEE PIVOT

| SHAPE

¢ COLECCION | COLLECTION o .

resol.es
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E 4 PATAS | SHAPE 4 LEGS | SHAPE 4 PIEDS g2

SHAPE CLICK | SHAPE CLICK | SHAPE CLICK &
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SHAPE 4 PATAS | SHAPE 4 LEGS | SHAPE 4 PIEDS




SHAPE CLICK | SHAPE CLICK | SHAPE CLICK
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SHAPE CLICK | SHAPE CLICK | SHAPE CLICK
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SHAPE CLICK | SHAPE CLICK | SHAPE CLICK

resol.es
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SHAPE CLICK | SHAPE CLICK | SHAPE CLICK i T e SR SR & HAPE MADERA | SHAPE WOOD | SHAPE BOIS



SHAPE CLICK | SHAPE CLICK | SHAPE CLICK
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SHAPE

ESPECIFICACIONES TECNICAS
TECHNICAL DATA
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

TAPIZADOS | UPHOLSTERED | TAPISSE



4 PATAS | 4 LEGS | 4 PIEDS

Estructura en acero pintado.
Structure made of painted steel.
Structure en aceir peint.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

White Black Dark Grey Sand Tuscan Green-grey Retro Blue

Blanc Noir Gris Foncé Sable Toscane Gris Vert Bleu Rétro

PATIN | SLED BASE | BASE LUGE
PATAS ARANA | SPIDER LEGS | PATTES D'ARAIGNEE

yals

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

Estructura en acero pintado.
Structure made of painted steel.
Structure en aceir peint.

oo | cromaso - Toscano | QG -

White Chromed Dark Grey Sand Tuscan Green-grey Retro Blue

Blanc Chromé Gris Foncé Sable Toscane Gris Vert Bleu Rétro

PATAS ARANA GIRATORIA | SWIVEL SPIDER LEGS | PATTES D'ARAIGNEE PIVOT
RUEDAS | CASTORS | A ROULETTES

Estructura de las patas en aluminio pintado.

Structure made of painted aluminium.
@ Structure en aluminium peint.
1 Estructura de patas con ruedas y elevador a gas.
\ Swivel base with casters and gas lift.

Chaise avec roulettes et vérin a gaz.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

White Black

Blanc Noir

MADERA | WOOD | BOIS

Patas de madera de haya y estructura de polipropileno.
Beech wood legs and polypropylene structure.
Pieds en bois de hétre et structure en polypropylene.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

Base Gris Oscuro  Patas de Haya
Base Dark Grey  Beech Legs

Base Gris Foncé Pieds du Hétre

CLICK | CLICK | CLICK

Carcasa y estructura inyectada en polipropileno con fibra de vidrio.
Seat and structure injected in polypropylene and fiberglass.
Sieége et structure injectée en polypropylene avec fibre de verre.

COLORES ESTRUCTURA | STRUCTURE COLORS | COLEURS DU STRUCTURE

Blanco | Gromadayy s [

White Chromed Dark Grey Ivory Chocolate

Blanc Chromé Gris Foncé Ivoire Chocolat




TAPICERIAS
FABRICS | TISSUS



COLECCION RESOL DE TEJIDOS
RESOL COLLECTION OF FABRICS | COLLECTION DE TISSUS RESOL

Coleccion de tejidos y colores
cuidadosamente seleccionados

para afrontar cualquier proyecto

de interior. Esta coleccién nos
permite ofrecer nuestra gama de
sillas tapizadas sin cantidad minima
de compra y disponer de un plazo
de entrega rapido de solamente 3
semanas.

Para otros tejidos fuera de nuestra
coleccidn, ofrecemos una amplia

seleccion de gamas complementarias.

Esta seleccion estd sujeta a
cantidades minimas de compra y
plazos de entrega distintos. También
ofrecemos la posibilidad de tapizar
nuestra coleccion de sillas con tejidos
cliente u otras gamas. Consultar
condiciones especiales con nuestro
equipo comercial.

Collection of carefully selected
fabrics and colours to tackle

any interior design project. This
collection enables us to offer our
range of upholstered chairs without a
minimum purchase amount and has
a fast delivery deadline of only three
weeks.

For other fabrics not included in

our collection, we offer a broad
selection of complementary ranges.
This selection is subject to minimum
purchase amounts and different
delivery deadlines. We also offer the
chance to upholster our collection of
chairs with clients’ fabrics or other
ranges. Consult the special terms and
conditions with our sales team.

Collection de tissus et couleurs
soigneusement sélectionnés

pour répondre a tous les projets

de décoration d’intérieur. Cette
collection nous permet de proposer
notre gamme de chaises tapissées
sans quantité minimale d’achat avec
un délai rapide de livraison de 3
semaines seulement.

Pour d’autres tissus d’ameublement
hors collection, un large choix

de tissus complémentaires est
disponible. Cette sélection est
sujette a des quantités minimales
d’achat avec des délais de livraison
différents. Nous proposons
également la possibilité de tapisser
notre collection de chaises avec les
tissus des clients ou avec d’autres
gammes. Consulter les conditions
spéciales avec notre équipe

commerciale.
[ ]
camira cra G.3
Composicion Composition Composition
100% Poliéster 100% Polyester 100% Polyester

Tintes no metalicos.

Non metallic dyestuffs

Teintures non métalliques

Futurist Calendar Aeon Generation Present Forward
CSEO1 CSE19 CSE20 CSEO2 CSE13 CSEl4
(]
camira rver G.3
Composicion Composition 100% Composition
100% REPREVE® REPREVE® 100% REPREVE®
Poliéster Reciclado Recycled Polyester Polyester Recyclé.

Tungsten
EGLO7

Vitreous
EGLOI1

Verdigris
EGL21

crevin Lera G.4

Composicion
50%PP 32%PES 18%CO

Composition
50%PP 32%PES 18%CO

Composition
50%PP 32%PES 18%CO

Gabrriel s«ep G.5

Composicion
100% Trevira cs

Composition
100% Trevira cs

Composition
100% Trevira cs

61149 60090 62057 68158 68161 60999
SPRADI-ING® VALENCIA G.5
Composicion Composition Composition

Face enduction: 100%
Vinyl. Support: 100%

Capa: 100% Vinilo
Soporte: 100% Poliéster

Topcoat: 100% Vinyl
Backing: 100% Polyester

Hi_loft 2TM Hi_loft 2TM Polyester Hi_loft 2TM
Leinen Warm Grey Camel Moss
107-1049 107-4044 107-2116 107-5002
Titan Olive Night Schwarz
107-4042 107-5001 107-2108 107-9035

resol.es
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TAPICERIAS | FABRICS | TISSUS

camira :--

0o

Gabrriel vepiey

® O 680G

Composicion Composition Composition Composicion Composition Composition
100% Poliéster 100% Polyester 100% Polyester 100% Poliéster 100% Polyester 100% Polyester
Tintes no metélicos. Non metallic dyestuffs Teintures non métalliques
*Tratamiento CAMIRA *CAMIRA STAY SAFE * Traitement CAMIRA
STAY SAFE bajo treatment under special STAY SAFE sous conditions
condiciones especiales. conditions. spéciales. -
Gabriel connect OO
° Composicion Composition Composition
camira @ % @ 48% Lana 48% Wool 48% Laine
RIVET 41% PES Postconsumo 41% PES Postconsume 41% PSE post-consommation
L . . . 9% PA 9% PA 9% PA
Composicion Composition 100% Composition 29 PES 29 PES 2% PES
100% REPREVE® REPREVE® 100% REPREVE® Polyester
Poliéster Reciclado Recycled Polyester Recyclé.
*Tratamiento CAMIRA *CAMIRA STAY SAFE * Traitement CAMIRA
STAY SAFE bajo treatment under special STAY SAFE sous conditions o
condiciones especiales. conditions spéciales. crevin orom % @
Composicion Composition Composition
75% PES 75% PES 75% PES
° @ % % 25% PP 25% PP 25% PP
camira xreme =
Composicion Composition Composition
100% Poliéster Reciclado 100% Recycled Polyester 100% Polyester Recyclé Post-
Postconsumo. Postconsume. consommation. -
Medium Hazard B1 Medium Hazard B1 Medium Hazard B1 Gabrlel STEP MELANGE e % %
*Tratamiento CAMIRA *CAMIRA STAY SAFE * Traitement CAMIRA T T T
STAY SAFE bajo condiciones treatment under special STAY SAFE sous conditions Composicion Composition Composition

crevin Lera

VoOO0OO OGCY

Composicion
50%PP 32%PES 18%CO

Composition
50%PP 32%PES 18%CO

Composition
50%PP 32%PES 18%CO

SPRADI-ING® SILVERTEX

Sy X X

Composicion
Capa: 100% Vinilo
Soporte: 100% Poliéster

Composition
Topcoat: 100% Vinyl
Backing: 100% Polyester

Composition

Face enduction: 100%
Vinyl. Support: 100%

resol.es

7 Hi_loft 2™ Hi_loft 2™ Polyester Hi_loft 2™
Gabriel sier - @ @ @ ® Go)
Composicion Composition Composition
100% Trevira cs 100% Trevira cs 100% Trevira cs °
Medium Hazard Medium Hazard Medium Hazard crevin vewvery
Composicion Composition Composition
91% PES 91% PES 91% PES
9% CO 9% CO 9% CO

SPRADLING’ vaLencia

Composition

Topcoat: 100% Vinyl
Backing: 100% Polyester
Hi_loft 2™

reevemon: @) @ @
’@ RECICLADO | RECYCLED | RECYCLE

Composition \_ 7
Face enduction: 100%
Vinyl. Support: 100%
Polyester Hi_loft 2™

Composicion

Capa: 100% Vinilo
Soporte: 100% Poliéster
Hi_loft 2™

% CONTRACT | CONTRACT | CONTRACT
HOGAR | HOME | USAGE DOMESTIQUE
LAVABLE CON DISOLUCION DE LEJIA* | CLEANABLE WITH BLEACH SOLUTION* | LAVABLE AVEC DISSOLUTION D'EAU DE JAVEL*

* Para mds informacion consultar especificaciones técnicas de fabricante.
For further information consult the manufacturer's technical specifications.
Pour plus d'informations, consultez les spécifications techniques du fabricant.

% CIGARRILLO Y CERILLA | CIGARRETE & MATCH | CIGARETTE ET ALLUMETTE

@ CIGARRILLO | CIGARRETE | CIGARETTE

resol.es
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Ctra. Santa Coloma, km 46
Les Preses - 17178 Girona
(+34) 972 69 47 00

OFICINAS COMERCIALES

C/ Anselm Clavé, 224

Edificio FIGUERAS - planta 2
Llica d’Amunt - 08186 Barcelona
(+34) 93 844 50 50

resol@resol.es
www.resol.es

f /Resol Group
in /Resol Group

/resol_furniture

8411344781975

78197/21



